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KACQ GmbH + Co. KG, Industriestrafia 19, 74812 Kirchardt
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Page No.
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Uefarschain-ht,

3 Delivery Note No.
Bordareau da lvraison 4
21416443

4  Uelardatum /Data ol Delvery! Date de ivraison

18,06.2021

8 Rachnunpsor/lnvolco-NoJFacture N®

MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO 88533 o AecmDaum) s ot ok st
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA Kunder-Nr. / Clent No. / Glient N*®
ITALIEN 440125
Supplieriio.
91000936
10 e Zelchen 11 e Bestall-NrsDatum - Zusatzdaten des Bastsllors 12 Unsare Abl. 13 Hausrl 14 Unsera Auftrags-Nr.
Yourrel, Your order NoJdals - Other ¢llent refarences Department Phana Cur Order No.
Votra ral. Vetre commands N°/data - Aubres réferences N° sorvies Tél Notra commanda N®
412 550003874201 VKV 2021/294189
10 Versandarl 20 drel unfref | 21 Verpackungsart* 22 Varsarxdzelchen 23 Geszmigewicht kg 23
Means of transport ireg Maans of packaging Transpor reférance Welght kg
Mods d'axpédition imnco. Mode d'emballage Raf. d'améd];iyn Pouds kg
i)
by forwardexr X see below 00852 EE? 164,00 140,00nﬂ
nal

25 VYersandanschrifl 26 Abladestalis

Address of consignes Rec. kocation
Adresse du destinataire - Lisu da Ivraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
TTALIEN

= 28 Sachrummer 29 Bezekhnung/ Dnscriﬁfbn! Diésignation 30 Meange 31 ME

Pos Identification No, 21 Verpackungsart* / Type of Packing / Typa demballage Qiy. Unit
[dantification N° Qle. Unhté

1 2517053901 72481700 26.000,00 pieces
. GC 25x6,5 P02203
N. &ST.: 29,10.20 AEMB0817
Charge:
. 26.000,00 pieces NVE: .

— - e — _——— T - LR e Al —m e m e — e
packaging type pes. £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Falette 1 26.000,00
32158 Getrag KiLT 3215 40 650,00
AB06 Getrag Abdeckplatte ABO6 1
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Quantity dichrarata: def m P
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Dis Listacung sdol h zu unzersn Al hafshy Dilivary whl be made only accordng o our 8 LaSvralzon wst 14 por nos conditions oé

Jude Ancnung dorseiben bedasd siner besond Tie wilbe acterding 16 bl Ouz wiith wmamsmmmummwmm-mw-

wit Fien aud Wunazh geme In Schat- Buckiacs fecrs wil bb canl 1o you on reqoest. Thay arm also avallable en our der Las o demands vl sont

form 2ur Vactigung Sie sind nuch verfighar aul o homapage v Xaco.de disponibie sur notre page d d

Verwallung/Administratkon Banken/ Bankers / Banques

IndustiesiraBa 19, D-74912 Kirehardt BW-Bank /landesbark Baden-Wueritembarg

Phane +49 (0) 7266/9130-0 IBAN:DE75600501010002351441

Fax +49 (0) 7266/9130-1386 BIC-Code: SDLADESTSOD

Kommanditgeselischaft, Sitz Kirchargt, R Helarich und Bach + Go. GmbH Sitz Klrehardt, Registargericht HAB 572

ht HRAS53 haftel
Gaschafshihrer: Dinl-1na. Richard Onahenn Yanfana Sun MA.. Dlnl-lnu Gemaot- Alols Faial USL-1d.-Nr. DE 145 BO1 743 * Finanzamt Heliboan, Steusr-Nr. 85214/75000



Proof of delivery (fo be filed at arrival terminal)

%
O e
Ordine di Trasporto / Transport Order — 7 7 / 4
Sender/ Mittente VAED-o. / ¥° pariita IVA Dalo/ Dala = A A GE—
21-JUN=-2021 A T A~
Kaco
INDUSTRIESTR. 19
D~74912 KIRCHARDT
254301581239
Callection address f Indiriza del lvogo di carice {di #liro) Order Gada/ Ordine ol iraspot
EZNT-EC-~1239969
Delivery terms / Terminal address /
Conduzlon] di trasporto Trdirizze terminate
| freg domicile ex works
france dom, lmnco fablrica DHL, FREIGHT GMBH
D Cleared Uncleamd
t?;mm]? g;s sdugg?uall HEILBRONN
@5 pal uny
(s pgqau Dgal nnnppagz:l LEIMENGRUBE 2
Consignes / Destnalaria VATID-No. / N° partita VA IZI?;‘,"’,,‘?.Z'GM ﬂ?,"di"g'_“"‘ D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT SPA Doltll:lers mnpag.  (Tel:+49 7941 988 0
: Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Adkdioral trmansped Insurance Teemina) reference /
Assiurzions complententa Mumera di dossier
Delivery address / Indiriza dl consegna celia merca O !?s O no 0221061181129
Currency/  Value forinsurance/ Customer's reference /
Valula Valove daassiourare Riferimentl def clients
Nol TMP=VRN-423187
Temitnal i amhvy Contact tel.
Terminal do destination Numero telefonlco
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantlly Packing  Descilption of goods Custorms e umber] Gross vielghtin kg Value (with cumeney)
Marchs & numerl Quantity [ Imbaliaggio Desciizione delta merce Tarifladoganale | Peso lordoinkg Valore {can valuta)
PARTS i64.0
1l |PLE PARTS
Payable welght in kg Total gross weight s kg
EX WORKS Peso lassabila n kg Totze pesa lordo (n kg
Dim, X oy X tm= 0.410w 0.00 164,00 164.0
Spectal consignments / Richieste particolari
Speclal Instructlons / istnrzioni parhicolar] Enclosures / Allegati
KUEM Nl E -+

Collection at sender
Ritiro dal mitiente

Delivary to consignee
Gonsegna al destinatelo

IMPORTANT According to GMB, transport damages have to ba noed o (e fra trangort
crier (POO) upen delivesy of the conslgnment. Damages not visible admadﬁm[ d
notified in waiting La the responsible EURDCONNECT terminal within 7 days aner delivery.

Tile /Dala Date f Dala
Time f Qrarlo Time/ Qrarin
Drivers sfgnature / Firma delf'autista Consignees signature Caonslgnee’s name in block lotters

Fira del destinatario

Nome di chi firmain stampatello

“Rice
verifica

Tutto le spedizioni EUROCONNECT sono vincolata alle Gond(zionl Generali di trasporto EUROGONNECT

EUROCCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.



